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Teppichsiedlung
Biserhof, St. Gallen

Colonie Biserhof, St Gall
Dwelling houses, Biserhof, St. Gall

Architekten: Danzeisen und Voser,
St. Gallen

Die meisten Familien wiinschen in einem Ein-
familienhaus zu leben, welches sozial die
beste Wohnform ist. Diesen Wunsch zu er-
fillen, wird immer schwieriger. Das Bauland
wird knapper, demzufolge auch teurer. Dis
steigenden Léhne im Baugewerbe flihren zu
immerhdheren Bau-und ErschlieBungskosten,
welche sich besonders beim individuellen
Einfamilienhaus empfindlich auswirken.

Seit einigen Jahrzehnten haben schon ver-
schiedene Architekten versucht, das Land
mit Einfamilienhaus-Uberbauungen besser
auszunilitzen und die einzelnen H&auser zu
einer gréBeren architektonischen Einheit zu-
sammenzufassen. Wir erwdhnen in diesem
Zusammenhang zwei Arbeiten:

Architekt, L. Hilberseimer, »Flachbau und
Stadtraum 1931« in dem Buch »Ebenerdige
Wohnhé&user« von Roland Rainer.
Architekten W. Custer, H. Escher, E. Gisel
und R. Weilenmann, »Der private Garten beim
ebenerdigen Winkel-Reihenhaus«, Bauen +
Wohnen 10, April 1951.

Diese Studien haben zur Entwicklung der
»Teppich-Siedlung«mitverschiedenen Grund-
riBformen im Speziellen zum Winkelreihen-
haus gefiihrt. Die besonderen Vorteile, die
sich daraus ergeben, kdnnen wie folgt zu-
sammengefallt werden:

Bessere Ausnitzung des Baulandes, ohne
Preisgabe der besonderen Vorteile des Eigen-
heims.

1
Modellaufnahme des urspriinglichen Projektes mit einer
gemeinsamen Einstellgarage unter Haus 1.

Maquette du premier projet prévoyant un garage commun
sous la maison I.

Model of original plan with common garage under House 1.

2

Lageplan 1:1500.
Plan de situation.
Site plan.

Halbdunkler Raster: bewohnt
Trame foncée: habité.
Dark hatching: inhabited.

Dunkler Raster: im Bau
Trame claire: en chantier.
Grey hatching: under construction.

Ohne Raster: projektiert.
Sans trame: a I'état de projet.
White area: in planning stage.
3

Ansicht von Siiden, aufgenommen vom Dach des Hauses
Nr. 4.

Vue du sud prise du toit de la maison No 4.
View from south taken from roof of House 4.
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1
Blick auf die Hauser Nr.12/10/11; im Hintergrund das
Rosenbergquartier.

Vue des maisons Nos 12/10/11; au fond le quartier du
Rosenberg.

View of Houses 12/10/11; in background the Rosenberg
district.

2
Haus Nr. 7, von Stiden gesehen.

Maison No 7 vue du sud.
House 7 from south.

3
Eingangspartie zu Haus Nr. 7; im Hintergrund die Hauser
Nr. 10/11.

Entré de la maison No 7; au fond les maisons Nos 10/11.
Entrance to House 7; in background Houses 10/11.

Konzentration der Freiflache auf den Wohn-
garten, welcher — in unmittelbarem Zusam-
menhang mitden Wohnrdumen —ringsum vor
Einblick geschiitzt — windgeschutzt — gut be-
sonnt — nur von der eigenen Wohnung aus
zur ungestorten Bentitzung, zugénglich ist.
Verbilligung der Bauweise durch Vereinheit-
lichung der Konstruktion. Die Variationsmog-
lichkeit des Raumprogramms, d.h. dessen
Anpassung an die GroBe der Familie, ist
trotzdem mdoglich.

Glinstige ErschlieBungskosten fiir Kanalisa-
tion und Werkleitungen.

Fiir die Uberbauung »Biserhof St. Gallen«
konnten diese Uberlegungen besonders giin-
stig ausgewertet werden, da das zirka 8200 m?
groBe Geldande nach Westen geneigt ist. Die
Baukoérper konnten somit so zueinander ver-
setzt werden, daB fiir jedes Haus ein freier
Ausblick moglich wurde. Wie das Modellfoto
zeigt, war im urspriinglichen Projekt vorge-
sehen, die ganze Parzelle mit 14 Hausern zu
iberbauen. An Stelle der Einzelgaragen war
eine Sammelgarage fir 14 bis 20 Wagen
unter dem Haus 1 geplant.

Die ortlichen Bauvorschriften verlangen einen
Geb&udeabstand von 10 m’, das Projekt sah
einen solchen von 6 m’ vor. Dank der aufge-
schlossenen Baubehorde der Stadt St. Gallen
konnten wir nach Unterzeichnung eines Re-
vers, der den Charakter der ganzen Uber-
bauung gegen Verdnderungen sichert, die
Baubewilligung erhalten.

1

ErdgeschoB 1:700.
Rez-de-chaussée.
Ground floor.

2

Untergeschof 1:700.
Sous-sol.
Basement.

1 Zugang zu drei Hausern / Accés des trois maisons /
Access to three houses

2 Vorplatz / Porche / Forecourt

3 Kiiche / Cuisine / Kitchen

EBzimmer / Salle @ manger / Dining room

Wohnzimmer / Salle de séjour / Living-room

Arbeitszimmer / Salle de travail /Work room

Kinderzimmer /| Chambre d'enfants / Children’s bed-

room

Elternschlafzimmer / Chambre a coucher des parents /

Parents’ bedroom

9 Bad / Bains / Bath

10 Keller / Cave / Cellar

11 Trocken- und Abstellraum / Salle de séchage et dé-

barras /| Drying and storage room

12 Wirtschaftsraum / Economat / Utility room

13 Heizung / Chauffoge / Heating

14 Méadchenzimmer / Chambre de bonne / Maid's room

~oun

o

3

Westfassade der Hauser Nr. 9/10/11.
Facade ouest des maisons 9/10/11.
West elevation of Houses 9/10/11.

4

Sudfassade der Hauser 9/10/11.

Facade sud des maisons 9/10/11.

South elevation of Houses 9/10/11.

5

Hang-Schnitt 1:700 durch die Hauser 6 und 11.
Coupe de la pente 1:700 maisons 6 et 11.
Slope-Section 1:700 Houses 6 and 11.

6

Schnitt parallel zum Hang durch die Hauser 9, 5 und 6.
Coupe, paralléle a la pente, des maisons 9, 5 et 6.
Section parallel to slope, houses 9, 5 and 6.
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Die Realisierung der ganzen Bauaufgabe
brachte sehr groBe Schwierigkeiten mit sich.
Mit einem privaten Geldgeber zu bauen und
dann die fertigen Hauser zu verkaufen, wére
das ldeale gewesen, lieB sich aber nicht ver-
wirklichen.

Viele ernsthafte Interessenten haben sich mit
folgenden und &hnlichen Begriindungen von
der Sache distanziert:

Es sei zu teuer, um bloB in einer Reihen-
liberbauung wohnen zu kénnen — fiir so viel
Geld mdchte man doch nicht, daB3 der Nachbar
dann auch noch das gleiche Haus habe —
individuelle Wiinsche kdnnten zu wenig be-
riicksichtigt werden.

Natirlich muBten wir darauf bestehen, daB
»sog. Blindnergitter, Klosterziegel und andere
heimelige Herrlichkeiten« hier nicht verwendet
werden kénnen.

Es ist uns dann mit einigen mutigen Bau-
herren zusammen gelungen, eine erste
Etappe von 7 Hausern zu bauen. Das Projekt
muBte, um den verschiedenen Wiinschen ge-
rechtzu werden, teilweise, jedoch nicht grund-
sétzlich, abgeédndert werden. Vor allem war
die Ausfiihrung einer gemeinsamen Einstell-
garage nicht realisierbar, da niemand das
Risiko der Finanzierung libernehmen wollte.

Dieses Jahr werdenim Rahmen einer2. Etappe
nochmals 5 Hauser gebaut.

Die Kosten betragen fiir ein
5-Zimmer-Haus zirka 110000 Fr.
6-Zimmer-Haus zirka 125000 bis 130000 Fr.

je nach Landanteil.

In diesen Betrédgen sind samtliche Aufwen-
dungen fir Land (zirka Fr. 33/m2), Garten,
ErschlieBung, Geblhren und Geb&ude mit
Waschautomat, Olfeuerung und Kiihlschrank
inbegriffen.

1
Garagen und Hauser Nr. 10/11.

Garages et maisons Nos 10/11.
Garages and Houses 10/11.

2
Sitzplatz im Garten.

Groupe de siéges dans le jardin.
Seating area in garden.

3

Ausblick vom Wohnzimmer.
Vue prise de la salle de séjour.
View from living-room.

4

EBplatz mit Durchsicht in den Wohnraum und Ausblick
in den Garten.

Coin des repas et vue dans la salle de séjour et vers le
jardin.

Dining nook looking through into living-room and view
into garden.
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